 
La Batalla (Souboj dramatiků) –  to nejlepší ze současné španělskojazyčné dramatiky se popáté představí v soutěžním večeru scénických čtení v Komedii

Praha, 2. listopadu 2026 – Městská divadla pražská a Instituto Cervantes zvou 13. listopadu do Komedie na již pátý ročník Souboje dramatiků – La Batalla. Čtyři autoři, čtyři překladatelé, čtyři režiséři, ti všichni svedou zápas o pozornost publika. 

To nejlepší ze současné španělskojazyčné dramatiky opět v jedinečném soutěžním večeru scénických čtení. Dvě dramata z Katalánska vedle her z Uruguaye a Argentiny. Čtyři příběhy, které s černým humorem a nadsázkou otevírají otázky moci, svobody, důstojnosti, samoty, touhy i smrti. Dotýkají se toho, co zůstává, když se zhroutí jistoty – a co všechno jsme ochotni udělat, abychom vzali svůj život do vlastních rukou.

Ředitel MDP Daniel Přibyl říká: „Dosavadní čtyři ročníky udělaly z projektu La Batalla srdeční záležitost našich diváků. Letošní pátý ročník bude opět radostným vyvrcholením naší společné zvědavosti na to nejlepší z nového španělského dramatu. La Batalla přináší každoročně do Městských divadel pražských energické divadlo Pyrenejského poloostrova a Latinské Ameriky, a diváky velkolepě baví, provokuje i drží v napětí až do závěrečného hlasování o vítězi.“ 

Čtyři půlhodinové ukázky her převedli do češtiny renomovaní překladatelé a překladatelky a během jednoho večera bude v jevištním ringu divadla Komedie soupeřit kvarteto režisérů a režisérek. O vítězi rozhodne odborná porota i samotné publikum, a to za přítomnosti zahraničních autorů. Vítězná hra se dočká kompletního překladu a knižního vydání. 
Kurátorem večera je Petr Gojda za umělecké supervize Simony Petrů. 

VIKTORIA SZPUNBERG: KATEGORICKÝ IMPERATIV
PŘEKLAD: Michal Brabec
REŽIE: Michal Moravec
Profesorka etiky na filozofické fakultě se ocitá na hraně: po padesátce je sama, bez stálé pracovní smlouvy a musí se vystěhovat ze svého bytu. Když ji v tom všem začnou sužovat podivné stavy a divné myšlenky, do cesty se jí připlete dokonale ostrý kuchyňský nůž. Černá komedie o prekariátu, krizi bydlení a samotě. Co je etické, když vás systém tlačí ke zdi? Victoria Szpunberg je katalánská dramatička, režisérka a pedagožka narozená v Buenos Aires, jejíž tvorba často propojuje osobní příběhy s aktuálními společenskými tématy. Za svou tvorbu získala řadu ocenění, včetně Národní ceny za dramatickou literaturu.

FRANCESC CUELLAR: UPŘÍMNOST
PŘEKLAD: Kateřina Popjolková
REŽIE: Eliška Balog
Napjaté filmové natáčení naruší zdánlivá maličkost: zkušená herečka odmítne nahou scénu, protože v ní nevidí žádný umělecký smysl. Její odmítnutí otevře otázky hranic, důvěry a profesní odpovědnosti. Co všechno si může režisér dovolit ve jménu umění? A kdo určuje, kde končí umělecká svoboda a začíná právo říct „ne“? Intimní komedie o souhlasu, moci a odpovědnosti. Francesc Cuéllar je katalánský herec, režisér a dramatik spojený s okruhem tvůrců kolem festivalu Temporada Alta Girona. Často pracuje s ironií a společenskou kritikou.

SANTIAGO SANGUINETTI: ZOMBIE MANIFEST
PŘEKLAD: Anna Štádlerová
REŽIE: Tereza Říhová
Lepší místo než zapadlý hřbitov si mladý pár na rande vybrat nemohl. A co teprve, když se ukáže, že tu z hrobu vstávají vojáci. Stačí se dát do hlasité četby Komunistického manifestu. Černá fraška a divoká kritika totality i kapitalismu. Santiago Sanguinetti je uruguayský dramatik, režisér, herec a pedagog. Jeho politicky angažované hry kombinují černý humor, filozofii a absurditu; za svou tvorbu získal mimo jiné uruguayskou Národní cenu za literaturu. 

MARIANO TENCONI: VŠECHNO BY DÁVALO SMYSL, KDYBY NEEXISTOVALA SMRT
PŘEKLAD: Martina Kutková
REŽIE: Marie Böse Satoranská
Rozvedená maloměstská učitelka se dozví, že trpí nevyléčitelnou nemocí. Nechce ale odejít ze světa, aniž by prožila a vytvořila něco jedinečného. Její poslední přání je natočit pornografický film. Intimní drama o přátelství, lásce, touze a snech. O ženském těle jako bojišti, o dospívání, životě a loučení. Co vlastně znamená žít, i když víme, že jednou zemřeme? Mariano Tenconi Blanco je argentinský dramatik a režisér. Jeho hry jsou zároveň intimní i výpravné a často s humorem a nadsázkou zkoumají lásku, přátelství, touhu, paměť i podobu současného světa.

V půlhodinových úryvcích her přeložených do češtiny, které budou soupeřit v ringu jeviště o přízeň hlediště i poroty, se představí herci Tomáš Pavelka, Ivana Uhlířová, Viktor Dvořák, Alena Štréblová, Tomáš Dalecký, Tomáš Weisser a další.

Přijďte fandit a hodnotit! Večer doprovodí hudební a gastronomické ukázky španělské kultury.
 
La Batalla. Projekt pražského Institutu Cervantes a Městských divadel pražských. 
Španělské inspirace pro diváky i divadla. Každoročně stavíme tým překladatelů, režisérů a herců pro přípravu scénických čtení, do odborné poroty pozveme režiséry, dramaturgy, kritiky i akademiky. V prvních čtyřech ročnících jsme do českého divadelního světa přivedli tucet španělských a latinskoamerických autorů a řada jejich her byla následně uvedena v České republice v regulérních inscenacích nebo rozhlasově. Texty minulých ročníků na vyžádání poskytne Institut Cervantes. 
13. listopadu v 19:00 v divadle Komedie.
Vstupenky na La Batallu  je možné zakoupit na centrální pokladně Městských divadel pražských nebo on-line na webu. Rezervace vstupenek je možná také e-mailem na rezervace@m-d-p.cz nebo na telefonním čísle 222 996 114.
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